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kL population, chié-
g tive ot malaisée, availt
f grand mal & vivre, Le
B formier ne se tirait
d'affaire qu'en no pay-
ant pas scs fermages.
Le paysan braconnait
au fusil, au collet, aves
§ toutes sortes d’engius,
E ct personoe n'y trou-
b vait 4 redire. Lo bra-
k connage était passé,
co Sologue, depuis
1789, & 'état de pro-
§ fession, grand Dicu!
Le gibier, assez bon
marché quand il arri-
vait dans les villes, se
payait un morceau de
¥ pain ) celui quile pre-
b nait. Un deces indus-
tricls qu'on nomme
daos le centre poutarl-
lers 2t qui font lo com-
¥ meree des ooufs, du

beurre et des volailles, parcourait les eampagnes, les fermes, les
huttes de charbonniers et do blicherons, et payait uo lilvre de
dix-huit A vingt-cing sous, un perdreau rouge six sous, un gris
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MARTIN L'ANGUILLE

j  1lya quarante avs, la Sologue était un pays tout A fait
sauvage. On avait encore ritn d¢friché vi assaini.  Sous les
' ajoncs dormait une cau bourbeuse ; les buis qui re succédaicut
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LES DEUX FRERES

quatre ou cinq sous, une livre de poudre pour un chevreuil, Lo
braconnage était done un moyen d’existence A peu prés avéré, ct
les quelques grands propriétaires de Sologue, qui étaient clins.

Grdce pour lul ! murmuralt Nicolas.

seurs, ne songeaicit mime pas aux moyens de lo réprimer, lors.
que lo préfut du Loir-ct-Cher fut changé & peu prés a la mémo
¢pnque o M, le marquis de Vauxelamps fut nomimé député,

Tout cela se passait
sous Ia Restauration,
ct tout au commcence-
ment. Lo uouveau
préfet, M. de B......,
était chasseur, et troy
a cheval sur les prive
lests de chase | e
wrgquis de Vans.
champs, qui avait une
terre considerable en
yline Solugne  entro
Rosmorantin et Ralbris,
avait une haine vio-
lrute du bracoupage
Lo profit et le doputé
scutendirent,; ea
moins d'un an, toutes
les brigades de gendar-
meric furcot doubldes,
tous les gardes cham.
pétres et foresticrs des-
tituds et remplacés par
des gens étrangers au
pays.

Lie tribunal de Ro-
morantin entra daos
la confédération et se
montra  sévére ; les
pauvres Solognois fu-
rent traqués, condam-
n¢s. On confisqua les
fusils, il y cu dela
prison pour les récidi-
vistes,

Dans un pays méri-
dional, 1l y et des ré
voltes 4 mains armée;
mais le Solognot a la

fiivre, il est doux et inoffensif. Les plus enragés braconniers so
soumirent un 3 un ct il p’en resta bicotét plus qu'un trée-petit
nombro, Mais 3 I'époque od commence cetto hirtoize, il en étaw
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quelques-una encore qui bravaient toute autorité, et, de oo nombre,

1o plus hardi, le plus enry 6, ¢t cclui qui, bien que Sologuot de

nnissanoe, paraiesait appartesir & uno tout sutre race, par In

violenco ¢ 1 irasaibilité do son carnctdre, Martin V' Anguille.
Dol veoait co surnom hizarro ?

Martin habitait aveo en femmo et ses cing cofants uno hor-
riblo hutte cu torchis, couverto (de (brauches do snpin, en guiso

do toit, cn plein bois, au bord d'un étang qu'on appello la mare
aux Ragots.

Dnus cet étang d'od s'exhalaicnt, en automne, do pertien-
tielles 6manations, les anguilles ¢taicnt asscz communes, ct pen-
dant bien lengtemps o braconnier Martin avait joint & sa pro-
midro industrie celle do pdcheur ct on avait fini “par lui donner
le nom du poisson qu'il capturait.

Martin était un homme de petite tmllo, mais fort, trapy,
éuergique. Basané comme un Maure, I'eil noir, les dents aiguis
ct Llauches comme un carnassier, il avait June beauté sauvago
sous ses haillons.

Sa maison, un bout de champ, quelques nippes ct le produit
du braconnage de forét et d'cau, o'¢tait tous co qu'il posstdait.

11 s'6tait marié A vingt ans, aveo uno feramo plus figée quo
lui ¢t qui était deveaue aveugle.

Martin avait eu ciuq enfants, quatre fils et uno fillo,

1 fille était Painde. A douzo aus, pleine de courage, ello
g'en étmit allée dans le Val ol les fermiers sont plus aisés, se
louer comme gardeuse d'oics.

Les quatre gargons était restés au logic, vivant de la vie du
pire, c'estd-dire braconnant le gibier ct lo poiscon, allant aveo
lui le dimanche jusqu'd Salbris, ot ils buvaicnt ct se quercliaicat
dans les cabarets.

1Is étaient jumeaux deux par deux. Matthieu ¢t Martinet
avaicent alors scize ans ; Jacques et Nicolas, quatorze.

Ce derier restait souventd ln maison, prennit soin dela
mére aveugle et faisait la soupe.

11 ¢tait plus doux que ses fidres et disaient bien souvent :

— En place de courir lus bois, est-ce que nous ferions pas
mieux de travailler notre champ et d'aller cn journée dansg le Val |

A quoi les fréres répovdaient par des isjures et le pdre par
un coup de pied.

Martio-1'Anguille souriait mdme parfois ¢

— Si je n’avaia pas vu vaitre le gargon, je croirais qu'il est
lo fils d’un garde ou d’un gendarme !

— I est bien A toi, répondaitla femme aveugle ; sculement
il a plus de bon sens que vous tous.,

Un soir de novembre, que la querelle recommmengait sur co
point, Martin prit son fusil ct dit A ses fils:

— Il a neigé la uuit dernidre. J'ai covnaissance d'une
biche ¢t de sou faon ; nous les suivrons au pied jusqu'd leur
viaudis, Ily alongtemps quo uvous o’avons fait un coup de
fusil sur de gros gibier,

—- 1h ! mon homme, dit la ferome aveugle, tu as déjd cu deux
procés cet €165 tu sais bien que M. Sober, le garde-chef, t'as dit
que si on te rcpren 2it, tu irais en prison...

— Eh bien ! répondit le braconnier,les enfantste re.tcront pen-
dant que jo mnngeral le pain du Gouvernement Venez les gars !

— Jo n'y vais pas, dit Nicolas.

— Tu viendras, brigand ! s'¢cria Martin.l Angmlle en
levant la crosse de son fusil zur son fils, Vas-tu pas renier le
métier do la famille & prisant |

. dit-il,

Et il lo pousen rudement dohors, lo forgant;d marcher
devant lut,

La ncige couvrait Ia terro, et il faisait co qu'on nomme
vulgairoment un froid de loup, Lo oicl était chir et la lune y
brillait do tout eou delat,

— Nous y verrons & tirer comme cn plein jour, dit Martin.
I’ Auguille en s'engageant lo premicr dans un petit seutier qui
courait sous bois.

Lui seul avait, en apparenco du moins, un fusil,

('était unc armo de gros calibre & deux coups,

Martio ot Martinct, les deux ninés, avaicot, cux, quelque
chose d'entortillé sous leur blouse. C’6tait ce classiquo fusil
bricé en trois morceaux,d peu pris disparu aujourd’hui, mais
dout les braconriers se sont sevvis bien longtemps.

Jacques- et Nicolas, les deux plus jeuncs fils, avaient la
spéceialité des collets.

Lo premicer surtout execllait & courber une branche d'arbro
sur le passago d’un chevrenil. Quant & Nicolas, lo métier ne lu
plaisait gudre, mais il n'en savait pas toins panneauter Jes
lidvres ct les lapins ct construire le piézo ingénicux de Vabreu-
voir ol se prennent si sottcment les béeasses,

Quand ils furent & uno certaine distance do teur habxtahon
Io paro dit A ses fils ¢

— Jo vous ai tous emmends, parce quo jo voulais que la
vicillo vous laisriit tranquillez aveo ses gendarmes, ses procds ct
&a prison ; mais nous n'avons pag beroin de nous cn aller de
compagnie, comme une horde do mareussiue, La neige est dure :
¢a fait du bruit en marchant.

Matthicu répondit :

~ Je va's aller voir du ¢6t¢ de la mgre aux Chevrettes, I
doit y avoir un coup A faire,

— Moi, dit Jacques, je vais aller relever mes colletsa Inpin,

— Jo vais aveo toi, fit Nicolzs,

— Oh! toi, non, s’éeria MartinI’ Anguille qui était toujours
irrité confre son fils. T'w no e yw.leras pas, gredint et bon
gré, mal gré, il faudra bien quo tu deviennes un vrai braconnier
do plaine ct de forét.

— Puisque vous gardez le feignant, dit Martinet, 'un des
grands frdves de Nicolas, vous n'avez pas besoin deo woi.

—- O vas-tn dono ?

— Jo vais faire un tour du c6té de la ferme des Zrois-
Chéres

— Al et qu'est-ce que tu veux y faire, gars?

— J'ai idée que la fillette & Jean Féra,le fcrmicr, mo
trouve & son gofit.

— (’est possible, grommela Martin-I"Asguille; mais commo

. Jean Féru n du bico et qu'il pourra peut &tre douner quatre ou

cing cents francs en beaux ¢eusd Ia fille, elle ne sera pas pour
toi.

— A savoir, dit Martioet,

— C'est tout su, dit brutalement le pdre.

~ La Madelioe est uno téte chaude ! co qu'clle veut, ello
le veut bien | jo I'enldverai et nous nous co irons dany le Val, ou
bien encore de Pantre ¢6té de la Loire.  Alors faudra bien que
Jean-Pierre consente ! ’

— Ce que tu dis la est wal, murmua le petit Nicolos.

Mais son pére lui allengea une taloche :

— Maéle-toi donc de c2 qui to rogavde, affreux gamiu | lui
Lt toi, le gars, fais ce que tu voudras. Aprés ¢a, nous
aurions tout de m@me besoin d’une femme 4 la maison,
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Martinet a'en alla, tirant do son ¢0té, commo avaicot fuit
ses deux frores, et Martin-I'Avguille resta sou! aves son fils
Nicolas,

Ce dernicr Stait tout tremblant, O'était une nature ner-
veuso, délicate, impressionnable et fort bonne au fond, car elle
avait résisté jusque-1d aux exomples déplorables de son plre ct
de ses fréres.

— Mais, péro, dit-il cncore, savez-vous bicn que ma 1ndre
avait raison tout & V'houre.

— Raison, de quoi

— Les gardas, les gendarmes, tout ccla s'entend contre
vous, depuis quelque temps,

— Oni, mais jo suiz un bon gibier de ohange.
peur... ils no me pinceront pas.

~— Tenez, pdre, reprit Nicolas d'unc voix suppliante, si vous
m'en croyez...

— Lh bien ?

— Nous refourncrions A la maison,

— Marche, bandit, ou je to casse la crosse de mon fusil sur
lo dos! répondit durement lo braconnier.

La lane tamisait sa olartd & travers lo feuillago et resplen-
dissait sur la neige,

Tout & coup Martin-I' Anguille s'arrdta :

— Ticens |} dit-il, connais-tu ga ?

I3t il montrait & ron fils de larges empreintes sur la neige,

— C'est un piquet de chevreuil, répondit Fenfant,

N'aie pas

—— Aussi vrai que tu es un fin braconnier et moi un imbé-
cile ! rSpondit dédaigncusement Martio-’Anguille. Ne recon.
nais-tu done pas les foulées d'un serf ?

1/cofant se pencha aves curiosité, Alors Martin- I"Anguille
qui tenait A faive I'"éducation de son fils, lui dit :

— La fouléo est profunde ct bien marquée ; le pied est rond
¢t gros; c'est un cerf do passage. Il n'cst pas de ces’ cantons ;
je crois bien qu'il vient des foréts d'Orléans ou de Montargis.
Mais comme ses allures ne sont pas régulidres ct que le
pied do derridre est & ¢6té do celui do devant, ce n'est pas ua
vicux six-cors ; o'cst un cerf } sa deuxidme tétée tout au plus,
Noaus allons le suivra, je parie quo nous lo trouverons i la reposée
avant un quart d’heure.

La trace du cerf se continuait sur la neige, traversant Jes
taillis et les petites futaies do sapin, qui sont trés-nombreuses cn
Bologne.

Martin ct son fils chemiaaient toujours,

Le premicr, qui avait coulé deux balles mariées dans son
eanon gaucho ct unc balle franche daos son canon droit, s'arréta
tout & coup.

— Qu’avez-vous, pdre ? demanda Nicolas,

— J'ai entendu du bruit, il me semble,

Et le braconnier se coucha, Voreille contre terre pour mieux
€écouter.

— C'est le vent, dit-il enfin en so:relevant. Il n'y a per-
sonne en fordt... Les gardes trouvent qu'il fait {rop froid, et les
gendarines sont couchds. -

Les allures du cetf devenaient plus irrégulidres encore et
l'animal paraissait fatigué, & en juger par la profondeur de ses
cmpreiotes.

Martin-\' Auguille s'arrdta encore.

— Tiens, ditil & con fils en Jui montrant un fourré de
broussailles dovant lequel s'ouvrait une étroite éciaircie, pour sar

lo cerl est 1A dedans, J'ail mon plan. Je eais aller de Pautro ¢3té
du busson ot jo me posterai.

— Bout

— Toi, tu vas rester ici. Tu prendras doux cailloux et tu
les frapperas I'un contre I'autro en marchant droit sur moi.

~ Qui, pdro, répondit enfant, chez qui lintérét do cette
chasse dominait momentanément les répugnances que lui iospi-
rait lo métier de braconnier.

Martin se glissa lo long des arbres jusqu' Vondroit indiqué,
et a’accroupit au bord du gros buisson qu'il jugeait renfermer lo
cerfl

Muet, immobile, o fusil & I'¢épaule, le doigt'sur la détente,
1l attendit.

Alors 'enfant marcha droit sur lo buisson en faisant claquer
ses cailloux et criant do temps co temps: Are/ arc! are!

Martin ue g'était pas trompé. Lie cerf 6tait dans e buisson;
au bruit, il so dressa inquict, hdsita un moment, car, aiosi que
l'avait jugé le braconaier, ¢’était un cerf de passage et qui était
épuiss$ do fatigue ; puis il bondit hors du buisson et s'arrdta de
nouveau, cn plaine clairidre, cetto fois la téte haute, prét 2
affronter le danger.

Il 6tzit en pleine lumiéro, & soixante mdtres du bracounier.

Martin pressa la déteote, le coup partit ; le cerf fit un bond
prodigicux ¢t retomba mort. La balle franchoe I'avait frappé au
couar. Mais commo le braconaier juyeux s'élangait sur sa vig-
time, un pas préeipité reteutit sous bois et Martin vit apparaitro
le tricorne d'un gendarme au clair do lune.

— Al cette fois, Martin-' Anguille, cria lo gendarme, il
fait assez clair pour qu’on te reconnaisse.

Martin voulut prendre la fuite et cria :

~— Sauve-toi | petiot

Le gendarme le poursuivit :

— J'ai ordre de t'arréter, continua le gendarme et tu iras
finir Ja nuit dans la prison de Romoraotin.

Martin courait toujours; mais le gendarmo était jeune,
agile et connaissait parfuitement la fordt.

— On t'a pourtant prévenu, continua le gendarme qui
gaguait du terrain, mais tu es incorrigible ! ... tu auras tes six
mois de prison...

En courant, Martin fit un faux pas, donna téte baissée
contre un trone d'arbre et tomba.

— Ah! canaille! murmura.t-il, imputant au gendarme le
mal qu'il venait de se faire.  Son front s'était ouvert et le sang
en coulait.

— Rends-toi ! eria le gendarme en arrivant sur lui.

Mais le braconnier qui n’avait pas laché son fusil dont le
canon gauche était toujours chargé, aveuglé par le sang, ivre do
rage ct de douleur, répondit:

— Tiens; voild comme je mo rends!

Et il épaula et fit feu presque A bout portant sur le gen
darme, qui tomba 2 ton tour comme Cétait tombé le pauvre cerf.

I
NICOLAS ET LE GENDARME

Martin.I'Apguille n’avait jamais commis de erimo jusque-13.
Jamais, méme, il ne 8'était approprié le bien d'autrui, hormis lo
gibier. Mais, dans l'esprit du braconnier, le gibier cst & tout lo
monde.

A peine le malheureux eut-il vu tomber lo gendarme que la
peur lo prit, Ses cheveux so hérissdrent, ses yeux s'injectérent



84 FEULLLETON ILLUSTRE

de sang, son cosur cessa de battre, Il vit ne dreeser I'échnfaud
devant lui, ¢t vubliant son fils, oublinut lo cerf, causs do son
forfait, il prit In fuito sans mame songer \ s'assurer &i lo ygen.
davme 6tait mort ou non.

Or co dernicr avait regu Puve des deux balles wnarides dans
la poitrine. L'autre avait ddvié cb s'était enfoncée dans un trono
d'arbro.

Lo malheurcux soldst do la loi était tombé privé de con-
naissanco ct baignant daus eon sang. Cepcadant il n'dtait pas
mort, ct il ne tarda pas A revenir A lui, sous une impression de
froid qui avait des transitions dn clLaleur subita,

Un homme, un enfant plutét, cgsayait do le ravimer, en lo
frottant aux tempes et au visago, aves Ja la neigo mise ¢n boulo.
Do I3 ces alternatives do froid et de chaud.

Cet cnfaut, on I'n deving 48, ¢'Stait le potit Nieolas, le fils
du braconnicr.

Nicolas n'avait point caleul$ que dauner des soins au gen-
dayme ct chercher A le sauver, o’était perdre sen pére.  Nicolus
n'avait vu qu'un homme en danger de ivort, ct il tait aceoury,
laissant son pire prendre lichement la fuite aprés son ignoble
action.

Tia vie so traduisit chez je gendarme par un soupir; puis il
rouvrit les yeux, regarda autour de lui at vit lo petit braconnier.

= Qui es-tu done, toi ? Jui dit.il,

L'enfant ne répondit pas.

Il avait déchiré sa chemise ct la déchiguetait aveo ses
dents; il en avait fait uve sorte de charpio avee laquelle il
bouchait le trou fait par In ballo et essayait d'étancher le sang
qui coulait avee abondance.

— Monsicur, dit Penfant. s1 vous pouviez scul2ment mar-
ohgr cinquante pas, il y a une hutte de bicherons tout prds, ot
il n’y a personne... Je vous y ferais du feu, et je pourrais cusuite
aler chercher du sceours.

Le gendarme essaya de se lever ; mais il retomba et mur-
mura d’une voix éteiate :

— J'ai froid...

Bt ses yeus so fermdvent dv aouveau,

Le petit Nicolas était de taille cxigys, wais, comme tous
les gens nerveux, il devenait trés-fort quand il obéiseait 3 une
grande surexcitation. Il prit le gendarme & bras le corps, fit un
effort surhumain et Io chargea su. son ¢paule. Il comprenait
bicn que si le gendarme demeurait une heure encore €xposé au
froid glacial de la nuit, ¢'était un homme mort.

Alors, pliant sous lo faix, mais se roidissant et puisant
dans son courage des forces presque surhurmaines, il se mit cn
route,

Le gendarme s'était évanoui de nouveau.

Ainsi qu'il avait dit, Nicolas n'eut gudre plus d’unc cinquan-
taine de pas & faire pour erriver A la hutte des bacherons, C'était
uno sorte de hangar biti avee des madriers réunis les uns aux
autres par dela terre glaise et couvert do branches d'arbres,
Les charbonniers y trouvaient un gite les jours de pluie ; ils y
avaicot mémo installé uoe chemindo rustique, formée do trois
pierres et d'un trou dansla toiture pour laisser passer Ia famée.

Les derniers hotes de la hutte qui, du reste, était un peu 3
out le monde, y avaient amoncelées des fenilles mortes et de Ia
fouggdre.

Nicolas concha le gendarme sur ce lit improvisd,

La lunc brillait toujours au ciel, et on y voyait comme cn
plein jour, .

Ensuite Venfant qui, comme tous les braconniors, avait
toujours sur lui un briquet ot de I'amadou, entassa quelques
branches mortes, quelques poigndes de bruydre sicho ot y mit
fau. La chaleur ranimng lo gendarme, plus promptement quo ng
I'avait fait la ncige tout & I'heure. L'enfant lui avait 6t8 son
uniforme, et guidé par un merveilleux instinct, il avait mis une
couche de neigo sur In blessure.

— Brave onfant, murmura le soldat, tu ne veux dono pas
((uo jo meurs ?

— 8i j'étais bicn sir qu'il ne vous arrive rien d'ici mon re.
tour, répondit Nicolas, jo descendrais jurqu'y Salbris chercher
M. Chipot, le médecin. Il ne mo faudrait pas uno houro pour
faira les deux chiemins.

—Non, resto, dit le gendarme,

Et il essaya de so souleser et do se remettro sur son séant.

"était un homme de trente-cing ans A peino, Il avait fait
deux congés dans les chasseurs d’Afriquo asant d'dtre gendarme,
ct sa poitrine était couturdo do cicatrices.

— Bah! dit-il aveo un fin sourire, J'en ai va bien d'autres,
val etje n'en mourrai pas cctto fols encoro,

La reigo et los lambeaux do chomise, convertis en charpie,
avaient arrété le sang.

Le gendarme porta ls main & sa blessure et dit ¢

— Jo crois bien que Iz balle n'est pas entrée ct qu'ello a
glissé entro les cotes.

— Je vaig courir & Salbris, reprit 'enfant,

~— Non, attends...

Et lc gendarmo parvint & se mottre debout et s'approcha
du feu.

— J'ai sif 1 dit-il.

Nislas alla prendre de la oveige dans ‘ses mains et le lui
tendit.

L2 hleasé en mit une poignée dans sa bouche; puis A ha
lucur du feu, il se prit A regarda son sauveur.

— Maigqui ee-tu dane, toi ? répéta-t-il.

L’enfant courba de nouveau Ia téte.

U vague souvenir illumina tout A coup Vesprit du geo-
darme:

— Tu es Nieolas! dit-il.

— Oui, baltuuia 'eafant.

— Le fils de Martin!l
«  L’cofant soupira.

— Ab! malheureux | g'éeria le gendarme, et tu veux aller
chercher un médecin 3 Salbris ?

— Je ne peux pas vous laisser mourir sans secours, balbutia
Nicolas,

—- Mais tu po sais donc pas qui a tiré sur moi ?

I/ enfant se tut,

— C’est ton pere, malheureux, et d'un mot je puis 'envoyer
a V'échafaud !

Nicolus joignit les mains .

~— Griice pour lui ! mvrmura-t-il.

— Soit, répondit le gendarme ; mais si tu veux que jo mo
taise, il fout que tu te sauves toi-méme,

~— Oh! non, dit I'enfant, je no peux pas vous laisser seul.
Tenez, ne voyez vous pas quo la faiblesze vous reprend..,

En cfet, le gendarme A bout de forces, se laissa rotomber
sur la coucha do bruytres.

(A CONTINURR.)
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LA DUCHESSE DE NEMOURS

PREMILRE PARTIE
Vv
LE S80UPER DE FRERE TRANQUILLE

Quand Frére Tranquille ¢t madame Isabello furent sculs
dans In ealle de I'aubergo, 1a duchesse dit :

— Ami, avez-vous reconnu cet homme qui a les cheveux
blanes et qui nous o dit do prior pour lui ?

— Bon, répliqua Tranquille, qui était toujours lo méme,
no voyaot rien doco quise passait autour do lui, je no l'ai pas
TeCconou,

— Cello qu'ils nomment Blanche d’Armagnae, reprit la
duchssse, est ici, dans cctto hitellerie,

Tranquille fit I'inventaire minuticux do ses souvenirs depuis
lo moment od il avait franchi le scuil do I'nuberme; il e so
rappela point avoir vu rien qui ressemblat A Blaoche d’Armna.
guac : En désespoir do cavse, il tournn ses yeux toujours révevss
et préoceupds vers la duchesse et lui dit

— Mo serait-il permis, ma noble dame, do vous demander
comment vous avez deving cela ?

— Cet homme qui o des chevenx blancs, répondit madame
Isabelle, st Guillaume de Soles, mon ancien éouyer.

Ohlsge récria Tranquille avee un geste de naive incrédu-
lité, vous n'y sougez pas, Madame: le sire de Soles est presquo
un jeuno homme, ct ses cheveux sont noirs comme le jais |

La veuve d’Arniaguae ne put s'empécher do sourire.

— Tu parles do quinze ans, mon pauvre Tranquille, dit-
alle; ce sont justemcnt cs8 quinze années qui font notre sauve-
gavdc ol notre slretd; ceux qui nous ont vus alors ne nous
reconnaissent pas aujourd'hui,

—- C'uwst juste, d'est justo, fit Tranquille pour retomber
aussités aprésa u plus profond de ses distractions.

— Et d'ailleurs. reprit la duchesse, avaisje besoin de voir
Guillaumo de Soles pour &tre sfire que je trouverais ici cetto
jeunc fille? Tout lo long de la route, nos orcilles ont été rebat-
tues de 'annonce d’uue grande féte donude par le traitre Graville
dans le mavoir mdme de mes pdres.  En la pauvre hétellerie od
nous nous sommes reposés un instant avant d'entrer dans Paris,
J'ai entendu des gens, dla liveée du nouvean comte e la Marche,
qui s¢ donnaient rendez~vous A la Pie, entre I'h6tel d'Orléans et
les halles, L'un deux a dit : Le seigneur comtoe est & Uhétel de la
Marche depuis hier ; vers deux heures aprés miouit, nous ferons
cscorte ) madame Blanche, qui so rendra de chez la Pavotd la
féte,

~ La Pavot, je I'ai bien reconnue! murmurn frire Tran-
quille ; mais son auberge était silude jadis de antre edté de I'en
ceinte et portait pour cnaigne Pécusson d’Armagnac. Quant aux
devis des soudards, jo n’en ai pas entendu le premier mot. 1i
me reste & vous demander, ma noble damie, pourquoi vous pour-
suivez cette jeuno fille au licu de courir tout bonnement aprés
notre pauvre petit Joan ?

La duchesse le regarda en face; ello avait bean dtre habi-
tuée aux allures de frdre Tranquiile, il y avait des jours ol sa
simplicité V'6tonnait, eomme si clle Veut vu pour la promidre
fois,

— Mais (u n'as donc pas deviné que Jean d'Armagnno
I'aime, cetto jeune fille ? demanda-t-clle,

Tranquillo ouvrit do grands yeux stupéfaite, puis il sc prit
A rire.

— Jean ! g'écrin-t-il, notro petit Jean ! Non, non, ma noble
dame, jo n’avais pas deving cela !

Il avaitlaic ot s0r do son fuit quela duchesse restait muette,

— C’est un enfant, croyez-moi, poursuivit.il, ricn qu'un
enfant | Quand je 'necompagnais dans Ia forét, il no songeait qu'd
chercher des nids ou & cueillir des noisettes.

— I3t combien de temps y a-t-il que tu ne I'as accompagnd ?
demanda la duchesse,

— Oh! fit Tranquille, il était devenu meilleur piéton quo
moi, il mo fatiguait A gravic les montagues, et une fois, it fran.
chit Ia petito rivitre d’un bond, me lnissant tout penaud sur I'autre
bord. Je pense bien qu'il y a de cela trois ou quatee ans.

— Et depuislors ?

— Depuis lors, il va se promencr tout scul.

Yia duchesse lui prit la main,

— Mon pauvre Tranquillo, dit clle, tu cs bon et tu noua
aimes. Ton dévoucment t'a donndo tout co que peut donner lo
dévouetnent : do la vigilance, de la furce, de I'expéricuce... et
miéme parfois do la clairvoyance... mais n’essaic pas d'avoir les
youx aussi pergants qu'une méro |

— Si nous le rateapons, fit Tranquille, qui suivait toujours
son idde, quand les jambes devraient me rentrer dans le corps,
je Paccompagnerai partout !

— Maintenant, dit la duchesse, comma en e parlant A ello-
mdme, le plus press$ est do voir cette joune fille... de lui parler.
A son dge, lo coour ne peut étre perdu encore.  Elle m’entendra,
olle me rendra mon pauvre cofant, quand je lui dirai : Cest tout
ce qui me resto ! *

— Al gd! g'éeria Tranquille, j'ai peur do dire uno sottise,
puisque vous n'y avez pas songé avant moi, ma noble dame;
mais en suivant votro raisonnemeut, lo petit Jean doit Gtre ici,
ou il faut mépriser toutes les rogles de ln logique

Madame Isabelle tressaillit.

— Tu as raison | dit-cllc A voix basse, il doit &tre icil...
ou bien prés d'ici.  Mais In voix mdme d'uoe mére n'est pas un
remdde contre son mal. 1l me faut le secours de cette jeune
fille pour retrouver mon fils tout entier, cornme jo le veux, comme
je Vespdre.

— Eh bien. répartit Tranquille, jo vais aller tronver la
Pavot, qui est uno ancicnno connaissancelet uue payse, jo vais
lui dire que¢ ma noble maitresse désire parler N madame
Blauche...

It avait fait un pas déjd vers In porte: la duchesse I'arréta
vivement par lo bras,

— Et tout sara perdul s'éeria-t-elie.  Ami, mon pauvre
ami, vous dounez tout votre csprit & vos rgves et vous ne songes
pas 2ux choses do ce monde, ol vous avez uno si grave respon-
sabilité. Jie sceret dont vons Cles dépositaire, o'est ma vie,
et je n'en parle pas... maiso'est aussi la vie do Jean d'Arma
gnao!

Traaquille était devant la dachesse o mains tombautes
la tite basse.
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— Sijni mal fuit, murmura-t-il pardonnez.moi, mn noblo
danie,  J'nimerais micux Gtro mis A mort, en co licu méwe, quo
do dire un scul mot A la Pavot, bien qu'clle soit pour moi une
amie, Joserai muct. Sculement, quel moyen prendrez-vous
pour parler & cette jeuue fills ?

11 y cut une menaco d'orgucil dansle souriro de la duchesso,

— (’est mon secret, dit-clle, mais jo la verrai, sois-cn stir,
ct jo lui parlerai, fallut-il pour cela porter mes pas jusque dans
la graude eallo de mon hotel de I Mavcho 1

La Pavot ¢tait de mdéchante humeur cctte nuit, Aprds
avoir conduit Guillaume de Soles A In retraite de Vincenzio
Tarchino, elle revint sur ses pas pour mettro A la porto les deux
mendiants, comme cllo appeluit la paysanue et son compaguon 3
11 soutanclle rapée.

1l n’y avait qu'une lampe daos la sallo commune, mais ea
lumitre tombait d'aplomnd sur les traits réguliers ¢t nobles de la
duchesso Isabelle, qui avait rejeté en arridre son capuchon deo
paysanne. Ce fut pour la Pavot comwme uno vision, son regard
ayant quitts la paysanue pour s¢ reporter sur I'hommo A Ia
soutanclle, un eri d’étonnement v'étouffa dans ea poitrine.

— O done avais-je les yeux, scigncur mon Dieu! pensa-t-
clle.

En co moment ‘Tranquille disait A sa compagne :

— Vous n'avez rien mavgé depuis ce matin, ma noble
dame,

— Nous n'avous plus d’argent, mon pauvre ami, répliqua
la duchesse.

Travoquille cligna des youx ct répondit :

— Ficz-vous & moi pour obtenir crédit sans trahir le moin-
dre seevet.

Madame Isabelle n’cut pas le tewps de vépliquer, In Pavot
toussa dans le corridor et fit brusquement sou cutrée.

— Or ¢a, s'éeria-t-clle, en choisisaut son accent le plus
rude, I'auberge dela Pic cst un établissement bien tenu; les
femmes ne restent point de nuit daus ma salle commune |

La paysanno avait prostement rabattu son capuchon.

— Je me retirerai ol vous voudrez, dit-clle en se levant.

— Mirette, appela la Pavott

Mirette! en déshabillé de nuit, se montra au seuil de la
porte qui communiquait avee Ia retraite privée de l'aubergiste.

— Conduis cette femme 2 notte chambre, dit la Pavot.

— 8'il y avait moyen de¢ la fairesouper? insinua frire
Tranquille.

— Et fais-la souper, ajouta la Pavot.

Mirette ¢tonné ct contente dit & la prétendue paysa..:
avee un sourire:

— Vencz avec moi, dame, je vais vous traiter de mon
mieux.,

Dis qu'elles farent parties, maman Pavot alla ouvrir un
grand et vicux buffet de chéne noir placé & dvoite du double
cscalier. Pour son propre compte, Tranquille avait grand
faim, mais il 6tait habitué & réprimer les oxigences intempestives
de son estomac. Cependant la Pavot, tout en fouillant au fond
de son bufiet, le regardait du coin de Vil & la dérobde, 11
n’avait poiut changé peodant ces quinzo anuées, Sa personne
était restée identiquement la méme, 3 ce point que la Pavot so
demandait si ce n'était pasla veille qu'elle I'avait vu gour la
dernidre fois.

A quaraste ans, frére Tranquille n’était pas plus vienx
qu'd viogt-cinq. Si I'on pouvait employer des formules emprua-

tées aussi erfiment A la syataxede M, de la Palisso, nous dirions
que cela provenait de co fait, savoir: que frére Tranquille &
vingt-oing ans n’dtait pas moins vieux qu'\ quarante.

Son costume w'avait pas plus varié que son individu. Tl
avaitd sa soutancile longue,flasque, efllanguée, lo mdmo nombre
du petits boutons. Nous devons mentiouner ioi que I seulo résis.
tanco qu'il cut faite jamais aux volontés do sa dame avait trait
préeisément A co costume.  La duchesss I'avait prié souvent de
prendre des eff:ts moins remarquables parce quo cet accoutre-
ment partieulier pouvait lo fairo reconnaitre, Mais Tranquille
g'était monte§ jufluxible ; il tenait d ea soutancllo plus qud Ia
vie,

Tout au fond du buff+t do chdno noir il y avait uno vaste
moiti¢ de pits quo les bras robustes do la Pavot curent peine 4
goulever dans ea terrine brune,

- Toujours l¢ méme ) murmurait-clle, et je dis quo o'est
un miracle du bon Dieu, si les soudards de la Marche n'ont pas
wis la main dessus !

Elle coupa une boano tranche do pité qu’ello para sur unc
assiotto d’étain avee un bouquet do persil,

— Et madame! so disait-clle. Oh la pauvre chére dame!
toujours son visage de fainto 1 toujours bello, quoiqu'il y ait
autour do ses yeux bico des traces de Jarmes 3

Elle a'arréta au moment o elle allait enlever lo plat d’étain.

— Mais, pensa-t-clle, I'enfant o est-il ?

Tranquille s’était accoudd sur unc table ct ses cheveux
plats tombaicot par-dessus ses grands doigts maigres ; il travail-
lait comme un malheurcus.

— Jai vendu mou Jobannds Tertius, pensait-il, cn trois
tomes in-folio, "manuserit, sur parchemin. J'ai vendu mon
Nicolas Flamel, imprimé & Paris sclon lo nouvel art, avec les
caractéres apportds d’Allemagne, J°ai tout vendu ct je n'en suis
pas plus riche.  Si je pouvais dire d cette bonne femme : je suis
Auddol, vous savez bien, Andéol, de Mirande, je crois qu'elle
m'embrasserait pour 'nmour du pays. Mais je no peux pas,
madame Isaballe I'a défendu. Il faut done que jo la fascine d
I'aide do promesges... kKt tout prendre je n'ai pas besoin de
mentir, j’ai pénétré assez avant dans le secret de la science pour
étre bicu sfir que je trouverai la pierre philosopbale avant I'heure
de ma mort. Je peux lui prowettre une fortune pour son souper
A cette bonue femme... Senlement, il m'est impossible de Jui fixer
d'échéance.

— Allpus, bonhomme dit gaicment la Pavot, qui arrivait
avee son plats d’étain, Gtez vos coudes pointus qui vont percer
ma table et faites moi do la place !

Tranquille regarda d’abord ses coudes, puis la table, puis
la Pavot.

— La voild bien, se dit-il, toujours le mot pour rire |

— Selon sa coutume, il n’avait pas vu ce quo la cabartiero
portait 4 la main,

— Ma bonne dame, commenga-t-il en so redressant de son
micux ct en prenant, ma foi, un air do charletan, vous avez
devant vous un homme qui peut vous fairo un jour venant plus
riche que madame la régente t

La Pavot mit le plat d'¢tain sur la table et se dit :

— Ah ¢a, le pauvre gargon ne me reconnait dono pas ?

Tranquille n6 voyait pas la travche de phité, taut il était
occupé A fasciner 1'aubergiste, mais il s'échappait des viandes
hachées et violemment épicdes un parfum tellement entrafnant
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quo les marines du pauvre pédagoguc so gonflaicat et que scs
grandes dents mbchaient & vide,

— Si vous pouvez e faire riche, mon frdve, dit In Pavot,
pou:‘quoi n'nalictez-vous pas uno autro soutano ?

Tranquille rougit, ear il avait sa flertd.

— Ju no discutorai pas avee vous, bonne fomme, dit-il, cer-
taines sublimités eont trop nu-dessus de votre entendement, Jo
vous dig sculement ceci afin quo vous no nous fassicz point do
geéneg malséantes A Ju sortio de votre auberge, Lo prix du
gouper quo vous avez offert & ma compagno et que je ne vous
golderai point avjourd’hui, me trouvant, par lo plus grand de
tous les hasards, n'avoir sur moi, i sou ni maille, co prix vous
gcra payé vn jour ou 'autre au centuple,

La Pavot fit la grimaco.

~— Mauvaise moananio ! dit cllo tout haut.

Eu co temnps ‘cllo peosa en voyant lun figure étrange que
faisait Tranpuille :

— Bst-co quo lo pauvre diable serait devenu filou ?

Tranquillo s’animait et poursuivait :

— Quand je dis au centuplo, boone femme, c'est une
manidre de parler, Centuplez le centuple et co no sera rico
encore.  Jo puis rempiir votro cave d'or et de diamants, jo puis
changer en or pur les plombs do vos gouttidres...

La Pavot I'interrompit par un grand éelat de rire,

— Ah | g'éerin-t-clle, jaime micux cela ! Il s'agit du grand
eceuvra, et le bon garcon est tout simplement fou comme nutrefois |

Tranquille voyaut qu'en n'ajoutait point foi & se3 promesses,
et drapa duns sa soutavcllo et voulut se lever. La Pavot le fit
rasseoir d’un maitre coup do poing sur I’épaule.

— 8i vous emplissicz ma cave d'orct de diamants pour le
soupur de ia dame, dit-clle, que ferez-vous pour celui-ci?

Tranguille se retourna et suivant lo geste de lauber-
giste, il apcrgut Iénorme tranche de pfité, flanquée d'un bon
morceau de pain 3 Ja crofito dorée et d'une cruche do vin frais

11 cesta bouche béante, les yeux & demi-fermés et l'ean lui
vint aux ldvres, Il 6tait ]V comme ees enfanty & qui I'on montre
tout & coup les trdsors de jeucts que Ia Vierge de Noél a des-
cendus par le tuyan de la cheminée. Il ne pronongait pas unc
paioie, tuut Gtait grand le scotiment de volupté qui parconvait
tout son &tre.

—- Alloua frére Tranguille, dit la Pavot, avalez-moi cela,
101+ canserons ensuite,

L2 premier mouvement du pauvre pédagogue fat de se jeter
sur ke ;rovende inespérée que lui euvoyait le ciel; il cofonga
vigoursusement la lame du contenn das Ia viande hachée ct en
poita un gros morceau & ses levres, Mais au moment de I'avaler
un serupule Yarréta. Ce nom de frére Traoquilie, qui no I'avait
poior frappé d'abord tinta dans ‘ecs orcilles, il se retourna vers
Paubaigiste et Jui dit ¢'un air farouche :

— Pourquei m'appelez-vous frére Tranquille ?

— Ah ¢a, uh ¢a ! 3'¢écria la bonne femme qui avait courte
paticnee, comme nous le savons bien, est ce que tu vas te moquer
de moi, failli-gars? Ne t'appelles tu pas Andcol, suroommé lo
{rdre Tranquillo ?

Le pédagogue avait toujours le morcenn de pité A portée
de ses levres ; mais il socgeait A o défense de madamo Isabelle
¢t il répondit :

— IMa bonae fomme vous avez la berlac... Je no m'appelle
pas Andcéol, et si vous mdchanffez les oreilles vous verrez bien
qu'on n’a jamais pu me surnommer, le frire Traoquille!

~ Alors, dit la Pavot sans so facher, erreur n'cst pas
compte. Jo croyais faire courtoisic & un viel ami j mais il parait
que je no vous connais point, 'hounne. Remettez done, 8'il vous
plait, la viande dans lo plat et dormez jusqu'd demnin matin sur
votro escabello,

Tranquille flaiva wna dernidre fois lo bienheurcux morceau
de pité. Il n'avait point mangé dopuis le déjeuner ct il avait
déjeunsd d'un petit crofiton do pain see aussi dur qu'un caillou.
Mais madamo Isabelle avait ordonné. Tranquille rewit aves
lenteurla bouchds do pité dans lo plat, et il lui sembla qu'on
lui arrachait Pfme,

Il avait si grand faim que les larmes lui venaient aux
yeus.

Il resta 1y, immobilo et regarda un iustant cette manne qui
n'était plus pour lui; puis il ferma ses paupidres pour no point
mourir du supplice do Tantale. Peodant la moitié d’une minute,
la Pavot lo guetta de I'wil, croyant qu'il allait capituler.  Mais
Tranquille ne bougeait pas plus qu'un termo et quand il bougen
ce fut pour porter scs deux pauvres mains dson estomac qui
chautait misdre,

— Jour de Dicu | s'écria In Pavot, d1a fois émue de com-
passion et gardant sa coldre, je devrais te laisser crover comme
un chien perdu, mais j'ai le cacur trop tendre... Que tu sois ou
non fréro Tranquille, fais ce quo tu voudras de cette pitée et que
le diable t'emporto

— Tranquille rouvrit les yeux et dédaignant désormais le
coutcan il s'emplit la bouche & deug mains,

— DPendant cing minutes la salle communes de Pauberge
fut plongde dans un silence profond ct troubls seulement par le
bruit que faisaient les mdchoires de Tranquille en broyant son
souper : ¢'étaient de boones méchoires qui fonctionnaicot A wira-
cle; les bouchées u'attendaient pas leur tour ¢t la Pavet se
demandait comment on pouvait avaler tant de victuaille sans
g'étouffer du premier coup.

Au bout de cing minutes frére Travquille &i une pent ob
pousea un long soupir de contentement.  La Pavot no put s’em-
péeher de limiter en souriant, tant co bicn-étre du pauvro
hommo était contagicux. Sa figure exprimnit une béatitudo
infinie, ct quund il saisit la cruche pour so verser une rasade la
Pavot passa, ma foi, sa langue sur ses ldvres |

— Avotre santé, boune femmel dit frére Tranquille avee
politesse ¢n avalaut un digne coup de vin.

Ceei rompit la glace; il y uvait longtemps que la Pavot
avait oublié sa colere, tant clle éprouvait de plaisir & voir manger
co pauvre affamé.

— Eh bicn. mon frére, demanda-t-clic en s'avangant une
escabelle, comment trouvez-vous ce pité-11 ?

— Je lo trouve bov, répliqua Tranquille qui n'avait fait
que souffler, et qui reprenait sa besogne.

La Pavot lui tapa sur I'épaule amicalement.

— Vous avez un bon coup do dent, mon frdre, poursuivit-
clle j'atme & voir un honnéte gargon parler ainsi la boucho pleino,
ct jo suis bien sttre que nous allons changer de note maintenant :
Pourquoi s'obstiner A faire des cachotterics 7 Voua savez bieo quo
la Pavot a toujours été pour Armagnac dans son coour 3 Dites.
moi ol en sont les affaires do notre chére dame! Dites-moi si
I'cafant est grand-ct beau? Dites-moi #'il y a quelque espoir de
voir eofin revenir lo bon temps ?

A toates ces questions, Tranquille ne répondait point et
n'en d’évorait que wicux.
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— Vous avez toujours défiance do moi? reprit la eabara-
titre aveo un pou do reprocho dans la voix.

— A votio santé, ma bonne femumo, dit Tranguille en buvant
fa gceonde tasso de vim

— Par mon patron ! s'écria In Pavot dont les orcilles
péchauflaient de Louvesq, tu &ais un pen innucent autrefus,
Anddol, mais tu w'dtais pns méchant. La noble dame cst en vie,
puisque mes pauvres yeux ont cu la joie de la revoir... Mon
cceur me dit que l'enfant n'est pas mort... 13t & tu avaiz confi
ance en moi, Tranguille, tout cu yui ext i, dany cette maison,
depuis Ja cave jusqu'au ercnier, serait & la veuve ct au fils de
Jueques d’Armaznac !

Tranquille avait englouti & peu prés la moiti§ de son pats,
il n'allait plussi vito et ménageait le reste pour faire durer son
plaisi. Ses yeux ne quittaicnt point son assiette. On no
pouvait, certes, acoaser lo pauvre homme ds sensualité, maws la
faim lc fuisait gourmand et il se serait batts, oui battu, lui qui
était si poltron, pour I'excellent morceau de viande hachée qui
demecurait sur le plat d'étain.

A ces cotés maman Pavot frongait sed zroa soureils. Désor-
mais, loin de le rexarder manger avee satisfaction, clle cora-
geait & chaque bouchée qui disparaizsait dans le vaste gosier de
Tranquille.

— Al ¢a, eoquin que tu es, s'éeriact elle avee toute sa colére
rovenue, ¢'est done ainsi que tu reconuaiz ma bonté d'nujourd’hui
et mes bon & dantrefuis! Ta n'as done ni dme, ui eccur pour
avoir oublié ta meillcare ataie !

Tranguille leva les yeux an ciel ; mais comme il ne perdait
pas un coup de dent, la Pavot qui le voyait de profil perdu ne
put tenir compto de ee hon mouvement ; elio constata seulement
qu'il se versait une troisime rasade et cela mit lo comble & sa
mauvaise humeur.

— Tl ne te manquait plus que de devenir ivrogne ! grom-
mela-t-elle.  Ah ! Tranguille! Tianquille ! quand jallais soiguer
averefois la pauvrs Marion, durant sa maladie, tu savais bicn
me dire; « Grand merei, ma voisine, tant que je vivrai, je prierai
Dicu po. vous. »

Le couteau qui, depuis un demi quart d’heure, faisait si
bien son office, s'échappa des maiusde Tranquille ; le sang chaud
qui était monté & ses joues abaudonna sa face pile. Il resta
immob:le ct muct regardaut encore pour tant du coin de I'eeil les
restes de sou souper.

— Ah ' ah! s'éeria la Pavot triomphante, te voild au pied
dumur! Le nom do Ia pauvre Marion t'a reudu ta figure bldme
d'auntrefois, et tu ne peux plus manger !

Tranquille détourna la téte.

— (st que je n'ai plus faim, ma bonne dame, répondit-il
d'unc voix altérée.

— Marion que tu aimais tant! reprit la cabaretitre qui
était capablo de tout pour sutisfuire sa curiosité. Ticns, ‘Lran.
quille, aujourd'hui cncore, je disais, cn parlant de toi: « Je ne
sais passi o'était ua diable ou un saiat...» car ce soirl}, il y o
quinze ans, je cras que tu allais dévorer le pauvre petitscigoeur...
Mais j'avais toujours espoir en ta boone fime, ct maintenant que
jo t'ai revu aveo madame Isabelle, je ne te demaunde plus co quo
tu as fait de Venfant,.. Je te demande, entends bien cela, Tran-
quille, jo te demande ce que je puis faire, moi, pauvre femme,
pour la veuve et pour I'héritier de mon maitre.

— Jo no sais pas do qui vous parloz, bonne femmo, répli
qua-t-il sans tournor la tte, je ne connais ni votro maitre, ni son
héritior, ni sn vouve,

La Pavot bondit sur #on escabello.

— Mais tu connais bien Marion,
désormais, Marion, la pauvre morto qui
Mirande |

Uno larme coula sur la joue sdoho et maigre du pauvre
pédagozuo ; Ia Pavot no la vit point.

— Marion, poursuivit-clle, la mdro des dvux petits eafunts
A qui j'ai portS du pain tant do fois!

To poitrine do Tranquille s'opproseait ; son souflla ne pou.
vait plus passer daus sa gorge.

La Pavot prenait cela pour do l'insensibilits. .

— Vivent-ils, ou sont ils trépassés, poursuvivit elle encoro,
ce4 deux malhoureux étres qui out tout perdu en perdant leur
wdre ? T'u n'en £ais rien, n'est-ce pas, Tranquille]? con’ost pas toi
qui t'occupo do tes enfants |

Chacune do ces paroles déchirait le counr du "pédagogue,
mais il ne faisait nul offort pour ¢loigner la main qui retournait
aiosi le couteau dans sa blessure ; on lui avait dit de se taire,
il se taisait, Il comprimait les sanglots qui emplissaicnt sa
poitrine et il restait IA plus pile qu'un mourant, résizaé, livrans
son fimo toute nuo & la torture, n'ayant pas méme la penséo do se
défendre on de fuir,

Co que disait la Pavot portait d'antant plus craclement
que frére Tranquille avait déserts en effet la garde do ses enfunts
pour se livrer tout entier & un autre devoir,

reprit-cllo, impitoyable
st daos le cimetitee do

(¢ devair, qu'il avait accompli avee un dévouemant héroi-
que, n'était point command¢ par Ia lui de la nature,

Un jour nous nous en souvenons, on lui avait dit que sa
fille était enlevée ; ce jour-ll son fils devait venir & hitel de la
Marche ot Phot:d de la Marche avait été saceazé.  Depuis lors,
Tranquille wavait jamais cat2ndu parler ni da son fils ui do sa
fille,

Bt il y avait do cela quinzo anz!

(A CONTINUER,)
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